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t: ÄLVDALSKAPLA 
som erövrade Särna OC 

Daniel Buscoviu.s, efter en oljemålning i Älvdalens kyrka. 

Utan och brand 
land .. 

der med svärd och gevär. Och hemma 
hade han hu:stru och små barn, som 
skulle ängslas och bedrövas, om han 

Jitmnt 300 år ha förflutit, sedan Särna begav sig ut på ett sådant företag. Allt 
ueh rdre åtcl'orövrades från Dan- detta sade han till landshöv,dingen och 
mark och lades under Sveriges kro·· till prosten, som visserligen behjärtade 

na. Bcfrielsehärens anförare var väl- hans skäl men som ansågo, att han icke 
lärde älvdabkaplanen Daniel Busea· fick undandra sig uppdraget, när det 

född i Bl1:-:ikttker, Stora 'l'uIla. gällde det allmännas bästa och allmo-
utföll lyckligt, och brag- gen med sådan kraft och enhällighet 

minLlre genom den om- begärt hon.om till sin anföra.re. 
att· erövringen lyckades Landshövdingen Peordl'ade alltså å 

skott behövde lossas Hennes Maj :ts vägnar paniel Busca
miinniskoliv gick vius uH bli befälhavare för expeditio
val' detta Daniel nen, och prosten underströl;t ordern å 
Han hade ordet biskopens vägnar. 

i sin makt hÖj? grad som nå- Daniel Buscovius haq.e ingen annan 
gon Jlutitla propagandatulare - och utväg än att lyda och åtaga sig upp
Lun cjvcr1ulaJD bygdelag-ens invånare draget, och landshövdingen utfärdade 
att åter bli Sveriges trogna och lydiga "malldatoriai och stämning" till allmo
unrlcr::-;åbr såsom de varit under fä- gen. Inkallelseordern- är daterad Mora 
dt'rnas tid. I den 9 mars 1644, och allmogen befall· 

des att nästkommande tisdags eller 
• Svcrige befann sig 1644 i krig med onsdags morgon samlas vid Älvdalens 
Daurnurk, och kriget fördes med väx
lande framgång- längs hela riksgränsen 
från Sldne ända upp till Jämtland. 
Drottning Kristina och regeringen fun
no tillfället lämpligt att befria Särna 
och Idre, som vid den tiden hörde till 
Karge, som i sin tur var dansk b~sitt
ning. 

Den myndige landshövdingen Petter 
Kruso i Falun fick i uppdrag att orga
nisera fiilttåget. Han begav sig till 
110ra för att rådgöra med prosten mäs
ter Olof ovh allmu~ell:O förtroendemän 
angåenuu fälttågets pltlllläggning. All
mogen hdann::; icke ovillig till det före
slaglla krig-stågd men gillade ingen av 
do' unfuran:! ::>om land~hövdingen före
slog-. 

Slutligen frågad o landshövdingen de 
för~aInlade allmogemunnell, vilken an
förare de själva önskade, och då ro
pade tlL' ell:otiimmigt: 

_ Få vi vårom Daniel med oss, så 
farom vi [:lade åstad! 

LUllcL,hövJingen biföll allmogens b.0-
giirall, o{:h buJ silndes till herr Damel 
i XlvaalclI att han skulle infinna sig i 
Mora pro:-,tgärd. Daniel Buscovius 
kOlll, Illl'll han tvekade att åta sig 
.[dUi kl'igi::;ka värv. Hans kallelse var 
intll att dra. ut i fält och förgöra fien-

Minnessten rest 1925 på Särnasko
gen vid den. s .. 'k . .. Predik.stolen", 
där Daniel BuscovillS, enligt säg

nen, talade till sitt manskJlp innan 
truppen ryckte in i S~ma. . 

kyrka medförande full krigsutrustning 
och proviant. 

Landshövdingen begav sig även till 
Älvdalen rör att förbereda truppens 
tåg till SiJ-na, och herr Daniel erhöll 
befälsfullrriakt samt instruktion om 
hur expeditionen skulle utföras. 

• l mitten av mars månad företedde 
Älvdalens kyrkby en krigisk anblick. 
Från Älvdalen, Oxberg och Venjan 
hade 200 v.älbeväpna:-de män samlats i 
enlighet med den av landshövdingen ut
färdade kungliga befallningen. Det var 
kraftfulla och härda.Q..e mäuJ vana vid 
strapatser av alla slag, dulf,tiga skid
löpare oeg beviLQnade med goda bössor, 
stålbågar och spjut. 

Tidigt på morgonen den 18 mars 
skulle avtåget ske, och innan färden 
anträddes samlades krigarskaran till 
körum i Älvdalens kyrka. Stapelns 
klockor ringde samman, och den upp
gående solens bleka skimtner lyste in 
över predikstolen, där herr Daniel stod 
rustad. Den lilla kyrkan var fullbesatt 
av krigare. Krönika!! har ingenting att 
berätta om ämnet för predikan, men 
man tar nog inte fel, om man gissar 
att Daniel Buscovius talade om plikten 
att t,iäna fosterlandet och manade sitt 
folk att visa mannamod. 

Utgångspsalmen brusade under de 
låga kyrkovalven, och så ringde kloc
korna till uppbrott. Men först skulle 
krutet avprovas av länsmannen Lars 
Olsson, Daniel Buscovius' medhjälpare 
och adjutant. Han bar sig dock så 
oskickligt åt att han blev illa krut· 
stänkt och bränd i a.nsikLet och m~ste 
stanna hemma. Herr Daniel blev där .. 
för ensam ~nförare. 

Männen ställde upp socknevis i sprid
da rotar på älvens is. Kap Janen kom 
~kidande åtföljd av klockaren, som bar 
hans böcker och sockenbudstygen samt 
de heliga kioi.1'len. En soldat, beväpnad 
med en väldig musköt, tjäns.tgjordc 
som Daniels livvakt. 

- Framåt! kommenderade kaplanen, 
och skaran satte sig i rörelse, medan 
kvinnorna på kyrkvallen och älvstran
den vinkade farväl till sina. nära och 
kära. 

Under fyra dagar skidade krigarska
raD fram genom den snöhölida sjumila
skogen till Särna. Härom sjunger skal
den Edvard Fredin i diktcykeln "Vår 
Daniel;': 

De tågade fram i däldernas djup, 
öfver kUppornas halkiga, hvita stup, 

genom snåriga törnen 
i vindfälld skog 

och skrämde älgen och väckte björnen, 
tills sorl, som brusat, i fjärran dog. 

Och när skymningen sjönk öfver öde skog 
och mörk vardt stiglösa stråte'l'/., 
sitt läger för natten skaran slog 
i s kydd af kUppor och bråten. 
Snart sprakade lägereldarnas [llöd .. 
och stänkte den gnistra'ncle dnfvan Toil, 

mellan furornas stammar 
drog vindens sus, 

och öfver snöiga bärgakammar . 
Btod himlen flämtande norrskensljus. 

Ilär talade, enligt 
lanen Daniel BUSC01 

vid tåget mot Särn, 
1644. Till minne 

• Tidigt på moj 
väcktes folket i 
lann. När de med 
blickade \l.t från • 
att byn var kring 
män på skidor, be 
stålbågar och spj,. 

Men skrämseln i 
högrest man med ' 

Vacker oci 
fjälligt pm 
pyramid/ol 

fram ur skaran j h~ 
de andra men b, 
pälsen. I 

Den mannen va 
Och sedan byfolkr 
han sin fullmakt 01 
och hans män vq' 
drottning för att! 
från juten och läg 
ges krona. Han { 
siktigt, berättar ~ 
till fl~d och si!cmjl 

Det vart tyst el. 
Daniels tal, sedan i
inbyggare, gamle; 
orda, och däref 
länge, förrän by ~ 
villiga att tillhöra 
avsändes till bya~ 
och efter en kort ~ 
bygdelagets alla ro; 
huldhetsed till Syr 

Mäster Daniel vi 
havare. Sina månt 
övervåld, och ini 
blev skadad eller 1 
• Anföraren herr i 
gjort sin uppgift, \ 
herr Daniel som :f. 

Vårfrudagen de; 
han för en fullta! 
kapell, döpte och. 
nattvarden. Det hj' 
tilldragelsen, att 

';: Sista nattkvarteret togs vid den s. k. som han Q.Qpte! v 
Predikstolen, en stor tall i Särna- att de kunde rlvR, 
skogen. På denna pla~~ res~es ii: 1025 I·under dop~.kten. ' 
en minnesston med fölJande lllsknft: I hela Sarna ocl 

il . i 
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~NEN 
h Idre 
sä,qne-n, Alvdal_skap_ 

Jius till sitt maf1.8kap 
a) som intogs i mars 

restes stenen 1925. 

'gonen den 22 mars 
Särna av sorl och 
häpnad och skräck 

ina gårdarJ sågo de 
ränd av pälsklädda 
väpnade med gevär, 
lt. 
försvann snart. En 
böljancle skägg steg 

kommer att hugga den först,e som stiger 
in där. Du vet det, herrel . 

duktig uppsyningsman, och han skulle 
övervaka. .. Nå, den uppsyningsman
nen skulle inte ha någon anledning att 
gynna sig själv och, vid Gud, det skulle 
inte löna sig att han försökte. 

I stil full är Siirna gammelkyrka från 1600-talet, klädd i 
ISar och med en tornhuv, som påmin11JeT om Städjans 

Wilkingson skrattade tiJf: 
- J a g vet det, men d-u~' kommer att 

glömma det, Walembi, om du vill leva. 
Och gör dig nu i ordning! Du ska vara 
i min bungalow två timmar efter det 
månen J;ått upp i kväll. Då ska jag 
själv ge dig kängorna. Och, detta är 
mycket viktigt, Walembi, källiorna ska 
vara tillbaka i bndrummet'·.~ minstone 
en timme före g-ryningen. ij du för-
ståttf ";1 

- Men om ingen kungskobra kOlll

mer, jämrade \Valembi. 
Wilkingson böjde stålpiskan. 

ur 

- Då blir det inte roligt, inte för 
dig, Walembi. Hela stammen vet att 
du har tusen konster för dig med or
marna, att du är ormmanueu, B w a n a 
I n yo k a, och att du kan vara djä

som I tirJen endast 20 gårdar llled omkring vulsk när du sätter den sidari till. Nå? 
uwlt·l' ett hundrutal invållare. Endubit mycket - Aie, herre, jämrade \Valembi. DeL 

. ' Dantt'l BU';t'oviu~. 
t :oamlat:::;, uppliL,;te 
,h taladl' Ol)] att han 
ru ;.,kid;;u1e av ~in 

aga ~ärna och Idre 
uC'm under Sveri

milt 09h föl'-

sällan besöktes ödemarks byarna i skall bli Som du vill. 
griillöbygden av någon präst . 

Den 26 mars avtågade skidkompaniot. En timme senare klädde han' om 
från Särna, och färden gick hemåt sig i oklanderlig vit smoking och h'd
igon. Men Daniel Buscovius fick knap- sagade Bell och bans maka in i mat
pust vila ut en stund hos maka och salen, Han var den fulländade gentle
barn i Xlvdalens kaplansgård förrän mannen nu' med en bugning anvisade 
han måste bege sig till landshövding bRll sina gäjter deras platser och skulle 

Han kände sig upphetsad, och för al 
komma in på lugnare tankebanor hr 
jade han tala om dd ensliga livet 
gruvan och om infödingarna. De 
inte mycket arbetsvilliga, och der 
ville ha något ut ur dem, ficF 
ligga i. 

- net har du också gjort, 
son, sade Bell, 

Och Eleanor Bell, som t 

skymten aven misshälli' 
att gripa in. 

- lIen då måste 
vara ett lysande UT 

leende. Maken till 
nog inte. 

- Men så hD 
upp honom, SI 

Han är en au l 

kande autoD' 
det, 4ar to 
hobhy, til' 
det ett f' 
med de· 
ägna 
Beir' önikan, tJch manade Kruse och avlägga rapport. ha dragit u.t stolen åt mrs Bell, om 

Då hade han med sig tre .vittnen av inte den uppmärksamme Paragon ge
stund efter mäster sitt eget mansko"p: Jon Pers@ll Knijf- nast varit framme. 

har 

tog byalagets äldste wen från Klitten i Älvdalen, Sus. Erik Wilkingson skålade med mrs Bell, 
Bröms ~Iikels. till från Venjan och Mats Nilsson Skåp- och först nu såg han att hon egen t 

ter drö5de dc>t inte råtta. frQn Oxberg. Från de erövrade Egen var en mycket vacker kvinna o 
lrnu förkLll'ude si;; bygdelagen medföljde även tre ombud: mer"h. än så, att hon hade över sitt 

Snrige. Budkavle Knut från Idre, Jon Eriksson från He- sikte och sin gestalt det där odef' 
aa Hellen och ldre, den och Hans Andersson från Särna. bara som kommer en man att 
överläg-g-~ing avgav o Å bygdelagets vägnar avlade dessa tro- sig stolt över sin hustru. Ho' 
,ndige män tro- och och huldhetsed och "tillsvuro sig un- inte vara över de trettio, 0 

.rigc·s drottning. der Dverigcs krona". måste hon vara åtskilligt yr 
lr {'n utllliirkr. heni.l- För sina insatser under fälttåget er- make. Hon Yar en kvinna r 

aVhi;~\hat~J~~:~la~~;~ höll Dd:r;li=:i~nu~cvovf~s t~~~orb~l~~~:~:~ Plötsligt undrade han för 

och befordrades först till kaplan hennes liv skuHe gestal' 

Dan]!'l hLule nu full- ~~~d~~P:k~~~lc:1e~T;sC/~n~~~a4n:.illD~~r!~~ va;e~ö~~r en unde 
Ich dl:t. Yur kaplanen led han, vöruad och omtyckt av alla, lämnade honom .; 
ick f'ol'tsiitta. den 11 juni 1677. det där, att ha 
I 25 ma;'s predikacle Johannes Columbus har författat ~av n O:h

u 
ast!ufJet 

19- luenig-het i Särna hans gravskrift p~ klingande h-exame- Na"r Bell vigde och utdelade ter: 
~t('r i berättelsen om 
l: .-;killiga av barnen, 

oro så försigkomna även i krigets värv gav du ;;::e;;~ ditt ~~!gS~I' 
blad ur handboken mod. för 

ärva gruVl Ja} ej nog att med ordets mak~ du eldade sätta aH 

l Idre fun nos på den I HENNING AXELSSON no 

fi-' 
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